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Biblija je ponarejena.

V starem testamentu poziva krvolo¢na
posast - bog k umoru, roparskem umoru,
genocidu, vojni in pokolu zivali.

Tudi v novem testamentu obstajajo ze od
samega zacetka pomembne neskladnosti.
Kasneje se je v tekstih Se naprej veselo
ponarejalo. Kljub temu je za evangeli¢anske
in katoliSke ustanove biblija »resni¢na Bozja
beseda« in »edino vodilo« - delno z
usodnimi posledicami za ¢loveka in zivali.

V katekizmu katoliska cerkev pojasnjuje:

»Stari testament zacenja novega,
medtem ko ta dokoncuje starega. Oba
osvetljujeta drug drugega; oba sta
resni¢na Bozja beseda.«

(St. 140)

Evangelicanska cerkev v svojih verskih
besedilih do danes doloca:

Tako kot stari je tudi novi testament
»edini sodnik, pravilo in vodilo«, po
katerih »se morajo vsa pravila spoznati in
razsoditi, ali so dobra ali zla, prava ali
napacnax.

(Formula soglasja iz leta 1580, Epitome, sumaricen
pojem 3)



Hieronim:

»In tako vam pravim:
Ce zelite biti popolni,
potem je koristno...
ne uzivati mesa.« ?
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Citati k bibliji

»PODIVJANOST«

»Dejstvo, da je besedilo novega testamenta
v tem obdobju svojega razvoja pretrpelo
tezke spremembe, delno pravo podivja-
nost, lahko zanika samo nevednost.«

Teolog Jiilicher

»KAOS«

»QOriginalno besedilo vedno bolj izginja;
opazimo vedno ve¢ novih protislovij med
rokopisi razlicnih izrocil in poskusimo jih
izenaditi: rezultat je kaos.«

Teologa Hoskyns in Davey!

»NEOZDRAVLJIVO SKORUMPIRANO«

»Se do 18. stoletja so trdili, da posedujejo
original Markovega evangelija, in sicer tako
v Benetkah kakor tudi v Pragi; in oba
originala v latinScini, ki ju Se noben
evangelist ni uporabil. V resnici ne obstaja
original, v svojem prvotnem besedilu ni
ostal ohranjen niti en novi testament niti
sploh kaksna druga biblijska knjiga. Tudi
prvi prepisi ne obstajajo ve¢. Obstajajo le
prepisi prepisov od prepisov. Danasnje
besedilo novega testamenta je mesSan
tekst, kar pomeni, da je sestavljeno iz
najrazlicnejsih prevodov.

Besedilo »knjige knjig« je danes
razsSirjeno vvec kot 1100 jezikih in dialektih,
torej je neozdravljivo skorumpirano.«

Karl Heinz Deschner: Abermals kréhte der Hahn

Poleg tega: Hieronim: »Dobil sem do-
voljenje od Nazare¢anov, da prevedem ta
evangelij, ki so ga uporabljali v Siriji v
Borei.« Hieronim, De Viris lllustr., I11.

8) Ritter, Adolf Martin, Alte Kirche. Bd. 1
der Kirchen- und Theologiegeschichte in
Quellen. 4 zvezki, Neukirchen-Viuyn 1977.
Str. 58-60

9) Hieronim, Adv. Haer.l. 26
10) Universelies Leben, Wiirzburg

11) Paidagogos II; citiran Robert Springer,
ENKARPA, Culturgeschichte der Mensch-
heit im Lichte der pythagoréischen Lehre,
Verlag Schmorl & von Seefeld, Hannover
1884, str. 288-291

12) Carsten Strehlow, Vegetarismus/Ve-
ganismus als Bestandteil des Christen-
tums, str. 53-54, glej tudi: www.

theologe.de, izd. 2

Ostalo: Der Theologe st. 8: »Wie der Teufel
in der Bibel hauste«, www.theologe.de
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Navedba virov

1) Hieronim, Vorrede zum Neuen
Testament; citiran A. M. Ritter, Kirchen- und
Theologiegeschichte in Quellen, Zvezek 1,
Alte Kirche, str. 181 sl.; v originalu J.P.
Migne, Patrologiae cursus completus,
series Graeca (MPG) 29, stolpec 525sl.

2) Hieronymus Adversus Jovinianum, Lib,
1.30; citiran Robert Springer, ENKARPA,
Culturgeschichte der Menschheit im
Lichte der pythagoréischen Lehre, zaloZba
Schmorl & von Seefeld, Hannover 1884, str.
307-308, in Hieronim, Gegen Jovinian
(Adversus Jovinianum) I, 18; Carl Anders
Skriver: Die vergessenen Anfdnge der
Schoépfung und des Christentums, 1977,
str. 123

3) Hieronim, Adversus Jovinianum I, 6,
citiran in preveden Nicene and Post-Nicene
Fathers, Series Il, Vol Vi, Against Jovinianus

4) Carsten Strehlow, Vegetarismus/Ve-
ganismus als Bestandteil des Christen-
tums, str. 49

5) J. Schonfield, Die Essé&er, str. 99
(Schonfield, angleSki zgodovinar - je naSel
formulo odrekanja v »Clementiner Erinne-
rungenx. Citiran J. Parkes/the Conflict of
the Church andthe Synagogue, str. 398)

6) Carsten Strehlow, Vegetarismus/Ve-
ganismus als Bestandteil des Christen-
tums, str. 50

7) Hieronim, V. 445; Dunlop, Sod, The Son
of Man, p. 46 (Pismo za Skofa Chromathisa
in Heliodorusa)
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Ste vedeli?

® Hieronim je leta 383 dobil od papeza
Damaza |. narocilo za izdelavo enotnega
latinskega biblijskegateksta.

® Hieronim je spremenil evangelije na
priblizno 3500 mestih.

® Hieronim je tudi napisal, da se niti dve
besedili v daljSih delih ne ujemata in da
obstaja prav toliko variant kot prepisov;
opozarjal je, da je »komajda naijti resnico«
tam, kjer se eno besedilo razlikuje od
drugega.

® Novitestament obstaja v ni¢ manj kot 800
evangelijskih rokopisih iz obdobja od 2. do
13. stoletja. Stevilo odstopanj in razli¢nosti v
priblizno 1500 bolj ali manj ohranjenih bese-
dilihje enormno.

® Ne obstaja noben rokopis, ki bi se
ujemal z drugim. Teologi nastevajo
50.000do 100.000 variant.

® Poznamo 4680 grskih rokopisov novega
testamenta, od katerih ni dveh toc¢no
enakih besedil.

® Kljub temu katoliSka cerkev vztraja pri
svojem nauku, da sta tako novi kot stari
testament »resni¢éna Bozja beseda«. Tudi
za evangelicansko cerkev je to »edini sodnik,
praviloinvodilo«.



Hieronim
Rojen okoli 347 v Stridonu, Dalmacija.
Umrl 30. septembra 419/420 v Betlehemu.

Sofronij Evzebij Hieronim se je rodil kot sin
krs¢anskim starSem, ki ga nista zelela krstiti,
v Stridonu, na meji rimskih provinc Dalmacije
in Panonije. Studiral je v Milanu in Rimu ter
nadaljeval studijv Trieru.

Hieronim je bil znan kot vegetarijanec in
ljubitelj zivali Se posebej zaradi leva, kate-
remu je v puscavi Kalkis v Siriji odstranil trn iz
Sape. Lev je bil Hieronimu zelo hvalezen in je
bil poslej njegov prijatelj.

379 je bil Hieronim v Antiohiji posvecen v
duhovnika. Skupaj z grskim cerkvenim udi-
teliem Gregorjem iz Nazianza mlajSim je
prezivel tri leta v Konstantinoplu in se je naucil
ceniti Origena.

382 se je vrnil nazaj v Rim in je postal tajnik
rimskega Skofa Damaza |. Damaz je
Hieronima, ki je obvladal sedem jezikov,
pooblastil za nov prevod biblije v latins¢ino:
njegovo delo je za katoliSko cerkev do danes
veljavna brezhibnain obvezujoca »Vulgatac.
Po smrti svojega zascitnika papeza Damaza
se je leta 385 zatekel v Betlehem, ker
njegova kritika duhovscine in njegovo zavze-
manje za vegetarijanstvo ocitno nekaterim
gospodom ni ugajalo. Hieronim je petintri-
deset let deloval odmaknjeno, a je bil Se
naprej zelo pisateljsko dejaven.

-8-

Potem se vprasa-

mo, zakaj bi ver- e

ki e BILO-BET et eges.

jeli »Noetu, osebi

iz pripovedke«

(BILD casopis),
po katerem je

baje spregovoril

bog: »Vse, kar se

giblje in zivi, naj vam bo za zivez.« In:
»Bodite strah in trepet za vse zivali na
zemlji...« (1 Mz 9, 2-3, glej tudi Hieronim,
str. 9)

Zakaj se torej bolj verjame »Noetu,
osebi iz pripovedke«, kot Bozjim be-
sedam po Mojzesu: »... dal sem vam
vse rastline, ki prinaSajo semena, na
celi zemlji, in vsa drevesa s plodovi, ki
prinasajo semena, za va$ zivez.« (1
Mz, 29)

Pri tem se ne sprasuje samo c¢asopis
BILD, v ¢em je vrednost biblije. A tudi na
to ima profesor odgovor: Odprla naj bi
dostop do Bozjega sveta. Res bi ga lahko
odprla. Dejstvo pa je, da so zaradi
ponarejene biblije in njene pretkane,
teolosSke interpretacije ubili nesteto
ljudi (krizarske vojne, inkvizicija, ge-
nocid itd.) in danes mora samo v
»kr§¢anskem«zahodnem svetu cakati
na milijone zivali v temnih jecah, v
mukah, na grozovito »usmrtitev«, da bi
jihljudje nato pojedli.
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Casopis BILD in
njegova »Ljudska biblija«

Casopis z naj-
vec¢jo naklado v
Evropije zvelikim
hrupom prinesel
na trg »Ljudsko

biblijo«. V nav-
zoc¢nosti odgovornega urednika Bilda so
jo reklamno ucinkovito polozili pred
papeza v podpis. Koliko resnice vsebu-
je biblija, je razkril interviu z dne
16.11.2004. BILD je sprasSeval razis-
kovalca biblije o nastanku starega
testamenta, kjer je priznal, »...biblijo so
napisali ljudje...<, toda isto¢asno je
pripomnil, da »so te zgodbe brezpo-
gojno veljavne.« Na vprasanje, ali sta
Adam in Eva res zivela, je odkrito menil:
»Ne, vse osebe od zacetka biblije so
zgoljosebe iz pripovedk.«

Noe je bil zgolj »oseba iz
pripovedk«

Med temi »osebami iz pripovedk« se je
nasel, po izjavah eksperta za stari
testament (ST), raziskovalca biblije, prof.
dr. Manfreda Oeminga, tudi Noe.

-B52 -

Hieronim,
ponarejevalec biblije

Cerkvene ustanove zelijo verujocim
dopovedati, da je biblija absolutna Bozja
beseda. Temu pa ni tako. Spise so
ponarejali ze od zacetka. Namenoma ali
nezavedno. Iz nevednosti ali iz malomar-
nosti.

Ko je Hieronim okrog leta 370 dobil od
papeza Damaza narocilo, naj na novo
prevede v latins¢ino vsa obstojeca
evangelijska besedila in jih uredi v eno
veliko besedilo (biblijo), je bil obupan: tudi
dve besedili se nista niti na enem
daljSem mestu ujemali. Vse se je
razlikovalo.

Hieronim je pisal papezu:

Tudi moji obrekovalci morajo
potrditi, da... v odstopanjih ni najti
resnice*. Ce bi se naj namreé
zanesel na latinska besedila,
potem mi prosim povejte: Na
katerega? Obstaja namrec¢ skoraj

toliko variant** kot prepisov.« "

* vercumnon esse quod vanat/ ** exemparia

-9-



Hieronim je spremenil
besedilo na 3500
mestih

V sluteéem predvidevanju je Hieronim
pisal papezu:

»Ce se najde samo eden..., ki
me ne bo takoj, ko bo vzel ta
zvezek [biblijo] vroko..., naves
glas oznacil za ponarejevalca
in verskega skrunilca, ker sem
si drznil v _starih knjigah mar-

sikaj pridati, spremeniti ali

izboljsati.« "

Priznati moramo, Hieronim ni imel lahke
naloge. Najraje bi v celoti posegel po
grskih originalnih besedilih in potem
popravil vse napake, ki so nastale s
pomocjo »nezanesljivih prevajalceve.
Tudi »popravke na slabse«, ki so jih vnesli
»vratolomni, a nekompetentni Kkritiki
besedil«, kot jih je imenoval Hieronim v
svojem pismu papezu, bi zlahka sam
odpravil terto, kar »so dodali in spremenili
nepozorni prepisovalci«, vrnil v prvotno
stanje.

-10 -

Anton Mayer
Nemski sociolog

»Nepredirna tema zastira nastanek
NT kot svetega spisa. Bolj posteno je,
da se to temo, ki jo NT deli z vsemi
svetimi spisi, prizna kot stvarno ute-
meljeno, kot pa da jo teolosko prire-
jajo.« (str. 159)

»Noben rokopis NT ne obstaja v
originalu. Vsi obstajajo le v poznejsih
prepisih, razen nekaj delcev, ki ne se-
gajo Gez Cetrto stoletje. Le malo roko-
pisov vsebuje celoten NT, noben pa
izvirnega, celotnega teksta. Celo
najstarejsi niso brez napak, ki so nastala
zizrocilom.« (str. 167)

Kako se do tega obnasa cerkev?
»Cerkev je ze od samega zacetka vse
do novega Casa zatirala informacijo o
nepopolnosti besedila novega testa-

menta s hudimi kaznimi.«

(Der zensurierte Jesus. Soziologie des Neuen
Testaments, str. 168)

-51-



Citati teologov
in raziskovalcev biblije

Bruce M. Metzger
Ameriski teolog

»Rokopisi novega testamenta ohranjajo
sledi dveh vrst dogmati¢nih spre-
memb: prvic spremembe in izbrise
stalis¢, ki so jih imeli za nespre-
jemljive ali nelagodne, drugi¢ pa
takSne, ki so vnasali v tekst spisa
»dokaz« priljubljenega teolosSkega

izreka ali cerkvene navade.«

(Besedilo novega testamenta, str. 204)

Ditlef Nielsen
Danski verski zgodovinar

»Najprej so popravljali rokopise evan-
gelijevzizpuscanjem in vrivki, da bi jih
s tem med sabo uskladili. Ko so na tak
nacin sestavili uporabno besedilo, so
celotno cerkveno umetnost interpre-
tacije uporabili za harmonizacijo, s
katero so iz vsega skupaj pridobili en

sam evangelij. «

(Der geschichtliche Jesus, str. 26/27)

-B0 -

Vendarle si Hieronim ni prevec upal, saj
so se Rimljani s temi berili ze navadili na
dolo¢eno besedilo. Zato je, kot je
napisal, »brzdal svoje pero«.

Besedilo bi naj spremenil zgolj na
3500 mestih...

Sicer pa se na hebrejska in grska
prvotna besedila tudi ni mogel veliko
zanesti - vskoraj 300 letih od njihovega
nastanka so bila preve¢ spremenjena.

Sprico teh in nadaljnjih dejstev
zato ni samo drznost, veru-
jo€im predstaviti celotno bi-
blijo kot »resnicno Bozjo be-
sedo« (katoliski katekizem),
ampak je to enostavno zava-
janje verujocih.

Medtem ko za Hieronima v
besedilih, ki se med seboj
razlikujejo, »ni_zaslediti res-

nice«, gledajo katoliSke in
evangelicanske institucije na
to povsem drugace. Preberite

na naslednjih straneh.

-11 -



Kier za Hieronima
»Ni zaslediti resnice«,

velja za Vatikan:
»Razodetje brez zmote«

lzvle¢ki iz dogmatskega ucénega
sklepa 1. vatikanskega koncila
1869/70 o bibliji:

To nadnaravno razodetje, sedaj ko
je sveti koncil v Trientu razlozil vero
celotne cerkve, vsebujejo zapisane
knjige in nezapisanaizrocila, ki so jih
apostoli sami slisali iz ust Kristusa,
ali pa so jih apostoli sami posre-
dovali po nareku svetega duha ta-
ko rekoC iz rok v roke, dokler niso
prispelido nas. [DH 1501]

»Te knjige stare in nove zaveze so
popolnoma, z vsemi svojimi deli, kot
so bili nasteti v dekretu istega
koncila in so del stare latinske
Vulgata izdaje [prevod Hieronima],
sprejete kot svete in kanonicne.

-12-

mescanskih pravic. Kdor ga je
umoril, je bil izpus¢en brez kazni.
Anatema je pomenila isto kot ne-
posredna smrtna obsodba.)

Ceprav je bilo leta 1546 na koncilu
v Trientu sklenjeno, da so prekleti
vsi, ki ne verujejo, da je biblija
»prisla iz ust Kristusa«, je bilo
istocasno dolo¢eno, da cerkev
sama doloca, kaj je rekel Kristus:
Samo tista izdaja biblije, »ki se je
skozi stoletja dolgo uporabo v
cerkvah preizkusila, je pristojna,
da se jo uporabi za branje, znan-
stveno razpravljanje, pridige in
razlage. Nih¢e naj si ne bi dovolil,
da bi jo pod kakrsnokoli pretvezo
zavrgel.«

-49 -



Kdor ni verjel, da je bila
biblija dana od svetega
Duha, tega je rimska
cerkev preklela

Izvlecki iz 4. zasedanja ob¢nega
cerkvenega zbora v Trientu (1546):

»Kajti vse [knjige starega in novega
testamenta] izvirajo iz ust Kristusa
ali so dane od Svetega Duhain so
v neprekinjenem zaporedju ohra-
njene v katoliski cerkvi. Toda kdor
vseh teh knjig... ne bo priznal za
svete in kanoni¢ne in kdor bo za-
vestno in s premislekom zaniceval ta
izrocCila, o katerih tece govor, ta je
izklju€en.« (dobesedno anathema
sit = »prekletstvo bodi nad njim« ali
»ta naj bo preklet«, kar pomeni, daje
prepuscen katoliSkemu vecnemu
prekletstvu. Taksno prekletstvo je
imelo za prizadetega daljnosezne
posledice ze v zemeljskem zivljenju:
bil je zaniCevan, izklju¢en iz druzbe
in s tem »izobCen«. Tako ni imel
nobene drzavne zascCite in nobenih

- 48 -

Cerkev jih nima za svete in
kanoni¢ne zato, ker so nastale na
osnovi ¢loveske marljivosti in jih je
zato odobrila s svojo avtoriteto; prav
tako ne zato, ker vsebujejo razo-
detje brez zmote, ampak zato, ker
so knjige zapisane po navdihu
svetega duha, imajo boga za
tvorcain so jih kot taksne izrodili
cerkvi[Kan. 4].«

Vedno nove predelave, vedno nove
napake

Ze leta 1590 je Vatikan Vulgato (=
latinski prevod Hieronima) pod
papezem Sikstom V. izdal kot »Editio
Sixtina« in razglasil za brezhibno.
Dejansko pa je bila polna napak.
Leta 1592 so jo pod papezem
Klemnom VIIl. nadomestili z brez-
hibno »Editio Clementina«, a tudita je
ponovno vsebovala veliko napak.
Sele 1598 revidirana izdaja je ostala,
Ceprav tudi z napakami, obvezujoca
dlje casa.

-13-



Hieronim prikrije
bistvene resnice

Hieronim je imel na voljo vsa do takrat
obstojeca besedila o naukih Jezusa.
Zelo dobro je vedel, da Jezus npr. ni
jedel mesa in je ucil ljubiti zivali ter
ne ubijati. V pismu Juvenianu je
Hieronim napisal upostevanja vredno
iziavo na to temo. Iz besedila je
razvidno, da je Jezus ocitno zapo-
vedal ne jesti mesa, kar veliko anticnih
spisov izven biblije tudi jasno
dokazuje. Kljub temu je Hieronim ta
pomemben vidik Jezusovega nauka
pri sestavljanju biblije prikril oziroma
prevzel ze ponarejene predloge. To
ponareditev Jezusovega nauka
morajo milijoni zivali vsak dan placati s
svojim zivljenjem. Nesteto milijard
zivali je bilo od takrat prepuscenih
hiranju v temnih hlevih in nato ubitih.
Se posebej »krséanska« ljudstva so
mutiralav pozeruhe mesa.

Posledice tega prikrivanja so za
naravo, zivali in ljudi nepred-
stavljive...

-14 -

Ponarejanja
do 9. stoletja

Nauk o reinkarnaciji je bil
zavrzen

»Torej ne obstaja pravi evangelij, ki
vsebuje absolutno resnico. Vsi so
prepisi prepisov z znatnimi spre-
membami. Pri vseh teh korekturah oz.
ponarejanjih ni izklju¢eno, da niso od-
stranili tistih delov besedila, ki dokazujejo
vegetarijanski/veganski oz. frugivorni
(teranski)* in alkoholno abstinencni nacin
zivlienja tako Jezusa kakor tudi pra-
kristjianov... Taksni deli besedila Se zlasti
niso bili zdruzljivi z nacinom Zzivljenja
takratnega rimskega visjega sloja, ki je
imel celo suzenjstvo ljudi za popolnoma
legitimno.« Po koncilu v Konstantinoplu
(553) je cerkev zavrgla tudi pred-
postavke za nauk o reinkarnaciji, nam-
re¢ o pred-obstoju duse. »Vse do 9.
stoletja so Se naprej popravljali tekste in
evangelije oziroma jih prilagodili vsako-

12)

kratnim odloc¢itvam koncila. «

* Frugivor, frugivorismus/teranska prehrana: Nacin
zivlienja, ki spostuje tako zivalski kot tudi rastlinski svet. Uziva
se samo tiste produkte, za katere ni potrebno raniti ali ubiti
nobene rastline. (Ta prehrana vsebuje sadje, zelenjavo vec-
letnih rastlin, Zita, stro¢nice, orescke, semena.)
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Bilo je se veliko drugih
evangelijev

Veliko ljudi meni, da biblija vsebuje vse
evangelije, ki so se ohranili.

To je zmota.

Poleg stirih evangelijev (Matej / Marko
/ Luka / Janez) je obstajalo Se nesteto
drugih evangelijev, ki so imeli velik
ugled pri prvih kristjanih, na primer na-
zareski, ebionitski, Tomazev, he-
brejski in egiptovski evangelij. Ob-
stajajo tudi Filipov, Petrov, Marijin, Ni-
kodemov in Bartolomejev evangelij,
nekaj otroskih evangelijev, Jakobov
proevangelij, kot tudi Petrovi, Ja-
nezovi, Tomazevi in Pavlovi spisi ter
razlicne knjige, pisma in ostala bese-
dila. Da ne pozabimo evangelij po-
polnega zivljenja in evangelij miru
Esenov.

Vsa ta pisma in besedila je takratna
cerkev razglasila za nepristne in

12)

zavrzene.
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Pismo Hieronima Juvenianu:

»Uzivanje mesa je bilo do
vesoljnega potopa neznano,
toda od vesoljnega potopa
naprej so nam tlacili v usta
vlakna in smrdljive sokove

zivalskega mesa...

Jezus Kristus, ki se je pojauvil,
ko je bil casizpolnjen, je konec
spet povezal z zacetkom, tako

da nam zdaj ni ve¢ dovoljeno

jestimesa.«”

In na drugem mestu omeni to v istem
pismu:

»In tako vam pravim: ¢e zelite
biti popolni, potem je korist-

no... ne uzivati mesa.«”
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Poglavitha to¢ka spora:
ljubezen Nazarecana
do zivali

Vegetarijanstvo prakristjanov je bilo o¢itno
velik problem tedanjih mogotcev. Na
noben nacéin ni smelo biti vklju¢eno v
biblijo. Avtor Carsten Strehlow pise:
»Cerkveni o¢e Hieronim je bil zaradi
svojih jasnih izjav o vegetarijanstvu in
alkoholni abstinenci celo izgnan iz
Rima.« ¥ Moral bi se bati za svoje Zivljenje,
ée bi pri novem prevodu v latins&ino po
resnici vkljucil v biblijo Jezusovo ljubezen
do Zivali. Ze pod cesarjem Konstantinom .
so vegetarijancem in pacifisticnim kristja-
nom v grlo vlivali teko¢i svinec, beremo v
tekstu. ¥

Obstajali so veliki boji med strujami, ker je
»vecina cerkvenih o¢etov moc¢no zagovar-
jala vegetarijanstvo/veganstvo in alko-
holno abstinenco«. Toda zmagale so
rimska oblast in rimske cerkve, ki so se
oblikovale z njeno pomocjo. Naslednji
citati bi lahko osvetlili vranje ¢rno oblast, ki
se je odslej polascala Jezusovega nauka.
Novi katoliki so bili npr. prisiljeni, preden
so jih prisilno sprejeli v pravkar nastajajoco
rimskokatolisSko cerkev, izredi prekletstvo
nad nasledniki Jezusa oziroma nad nje-
govim naukom in tako naposled tudi nad
Jezusom Kristusom samim:
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Ubijanje zivali v klavnici, v laboratoriju za
poizkuse in v gozdu ter na polju zdaj
zapoved celo blagoslavlja - kajti »morje-
nje« se nanasa samo na ¢loveka.

Pri Izaji pa najdemo del teksta, kjer se po
prevodu ubijanje zivali istoveti z ubijanjem
ljudi: »Kdor ubije vola, je kot tisti, ki
ubije ¢loveka...«

Taksne ponaredbe in manipulacije, kot je
preobracanje iz »ubiti« v »moriti«, so po-
vezane s propadom eti¢no-moralnih
vrednot in to tudi podpirajo.

Tako lahko cerkev zdaj brez problemov
podpira vojno, kar je do zdaj tako ali tako
tudi pocela. Nujno teolosko zavarovanje
pa si je sama sestavila in ga zasidrala v
svojo biblijo.

Z Jezusom iz Nazareta in Njegovim
naukom pa taksni zmotni nauki
nimajo nic skupnega. Bil je pacifistin je
ucil ter zivel miroljubno, &eprav danes
cerkve Zivijo in usijo drugace. Cas je za
izstop...!
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Ponarejanje biblije
danes

Papez Janez Pavel Il:

»Mi nismo pacifisti.«

V vseh ¢&asih je duhovniSska kasta
zagovarjala vojno. Danes je odobrena
tako imenovana obrambna vojna. Cetudi
se je papez navidezno obrnil proti
aktualni iraski vojni, se iz Amerike od
duhovscine slisijo povsem drugacni toni,
tako se to razume zgolj dnevnopoliticno.
Za vojno v Jugoslaviji je na primer papez
Janez Pavel ll. izjavil: »Mi nismo pacifisti.«

Pred kratkim je kardinal Ratzinger, drugi
najmocnejsi moz poleg papeza izjavil, da
odklanja pacifizem.

Iz »ubiti« je nastalo »umoriti«

Ni¢ cudnega, Ce se je zapoved »ne
ubijaj« naenkrat pojavila kot omejitev »ne
umoris,

Aktualni ponaredek biblije!
Zdaj torej lahko pod dolo¢enimi pogoji

ubijamo, npr. pri obrambi in silobranu.
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»Preklinjam Nazarecane,
trmoglavce, ki zanikajo, da je Mojzes
izdal Zzrtveni zakon, ki se vzdrzujejo
uzivanja zivih bitij in ki nikoli ne
darujejo zrtev...«”

Vegetarijanske duhovnike so
odpuscali

Leta 314 je obstajal na neki cerkveni
sinodi v Ancyri (Ankari) celo naslednji
dekret (kan. 14): »Sklenjeno je bilo, da
tisti, ki so bili med duhovsc¢ino duhovniki
in diakoni in so se vzdrzali mesa, naj ga
poizkusijo in tako, ¢e zelijo, sami sebe
premagajo (t.j. svojo nenaklonjenost do
uzivanja mesa); ce pa pokazejo odpor,
tako da niti enkrat ne zauzijejo mesa,
pomesanega z zelenjavo, in so s tem
torej neposlusni do pravila, so
odpuséeni s polozaja.«”

Odpoved mesu, kot je ucil Jezus, je bila
cerkvi od nekdaj trn v oCesu. Papez
Janez Illl. (561-574) je celo preklel
vegetarijance. To izob¢enje je razglasil na
prvisinodiv Bragi (Portugalska).

»Ce ima nekdo mesne jedi, ki jih je
Bog dal ljudem 2za uzivanje, za
neciste in... se jim [mesnim jedem]
odpove..., je obtozen z anatemo.«
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Je Hieronim prevedel
star prvotni evangelij?

Iz pisem Hieronima je naprej jasno
razvidno, da je v roke dobil pravi in
prvotni evangelij, tako imenovani
hebrejski ali ebionitski evangelij,
avtenticni spis, ki vsebuje Jezusove
nauke apostolom. Knjiga je bila napi-
sana v aramejskem/kaldejskem jeziku,
vendar Sifrirana v hebrejski pisavi. O tem
je Hieronim pisal Skofoma Chromathisu
in Heliodorusu:

»Tezko delo mi je nalozeno,
potem ko mi je precastiti to
zaukazal [prevod hebrejskega

evangelija], o katerem sam sv.

Matej, apostol in evangelist, ni

zelel, da se javno pise. Kaijti e

to ne bi bilo tajno, bi evangeliju
pripisal, da je to njegovo, kar je

zapisal; ampak on je to knjigo
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smrtni kazni, kar bi naj tako bilo ze v
starem testamentu: »Kdor prelije ¢lo-
veSko kri, tega kri mora biti spet
prelita s strani ¢loveka.« (1 Mz 9, 6)
Tudi tukaj je Luter zamenijal izvirno be-
sedo »bo« z »mora«. (Vir: Der Theologe
st. 8, www.theologe.de)

Luter ponaredi sklicevanje
na reinkarnacijo

V Jakobovem pismu v bibliji je svarilo pred
tem, da nasi jeziki lahko zaZzgejo »kolo
rojstva« (3,6; prim. Pridigar 12,6). To
mesto si lahko takole tolmacimo: Slabe
besede lahko sprozijo pozar, ki za
prizadetega ponovno premakne kolo re-
inkarnacije. To pomeni, da se mora
ponovno inkarnirati, da bi lahko popravil
Skodo.

Martin Luter besede »trochos tes gene-
seos« (»kolo nastajanja« oz. »rojstva«)
sploh ni prevedel in je zato namesto teh
treh besed vstavil besedi, ki sta se njemu
zdeli primerni, namre¢ »cel svet«. Jezik
lahko, tako meni Luter, »celemu svetu«
podtakne pozar.

Veliko ljudi zato verjame, da vedenje o
»kolesu rojstva« ni biblijsko-krs¢ansko,
ampak prevzeto iz vzhodnih religij.

- 43 -



Tudi Martin Luter
je ponaredil biblijo

Luter je ponaredil Jezusov
nauk »dejanja« v nauk
»verovanja«

Za Lutra in njegovo novo evangelicansko
vero ni odlocilno, koliko pozitivhega ¢lo-
vek naredi ali ne naredi. Odlodilno je, da
»njemu [Cloveku] ista dela niso potrebna
za poboznost in blazenost.« Drugace po-
vedano: Clovek ne more s svojimi deli
najti poti k Bogu. Luter se pri tem
usmerja naPavla, Jezus iz Nazareta je
ucil ravno obratno.

Jezusovo odpoved nasilju so
ponaredili vsmrtno kazen

Potem ko je Peter ob prijetju Jezusa z
mecem tezko ranil pripadnika visje
duhovscine, mu je Jezus ozdravil rano in
ga opomnil: »Spravi me¢ na njegovo
mesto, kaijti vsi, ki primejo za me¢, bodo z
mecem pokoncani.« (Mt 26, 52)

Teolog Martin Luter je obrnil smisel te
izjave z zamenjavo besede (»morati« na-
mesto »postati«). Tako je na primer iz te
razlage zakona setve in zetve nastalo, da
je Jezus domnevno povabil drzavo k
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pripravil zapecateno s hebrej-
skimi ¢rkami in jo izdal na tak-
Sen nacin, da bi knjiga, napi-
sana s hebrejskimi ¢rkami in z
njegovo roko, prisla v last naj-
bolj vernih ljudi, Ki bi jo tekom
casa prejeli od tistih, ki so bili

pred njimi. Toda te knjige niso

dali nikomur, da bi jo prepi-

sal...«”

Hieronim je ta skrivhostni evangelij
dvakrat prevedel, ker mu je bil »skorajda
nerazumljiv«. Hieronim:

»Res je, da ta knjiga ... snov ni
bila ponujena za izgrajevanje,
ampak za unicenje, in da je ta
(knjiga) na sinodi opravila stro-

kovni izpit, cesar cerkvena

u$esa noéejo sligati.«”

-19-



Z uni¢enjem je lahko bilo misljeno tudi
unic¢enje trdnih struktur, dogem,
tradicij itd. Vsekakor komentator opazi
na tem mestu naslednje: »Hieronim je
vsak komentar tega spisa, z izjemo
svojega lastnega, hladnokrvno oznacil
za heretiénega. Se ve&, Hieronim je
vedel, da je to edini izvirni evangelij,
zato je bil Se bolj kot kdaj koli doslej
vnet pri preganjanju heretikov. Zakaj?
Ker sprejeti to, je pomenilo toliko, kot
izgovoriti smrtno obsodbo
ustanovljeni cerkvi. Bilo je dobro
znano, da je hebrejski evangelij edini,
ki so ga stiri stoletja sprejemali zidovski
kristjani, Nazarenci [Nazarecani,
NazorecCani] ter Ebioniti. Ebioniti,
pravi, izvirni kristjani so zavrgli
preostale apostolske spise in so
uporabljali le ta evangelij.« Sicer pa
so verjeli, da Jezus izvira »iz
Cloveskega semena«, medtem ko je
domnevno Hieronim verjel v devisko
rodnost.

Evzebij, pisar, ki je za prihodnje
rodove zapisal tekste cerkvenih
ocetov, je ta hebrejski evangelij
postavii na enako mesto kot
Janezovo razodetje. A Hieronim je to
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»Gospod je govoril Mojzesu: Moza
je treba kaznovati s smrtjo. Cela
skupnost naj ga kamenja zunaj pred
taborom. Tedaj je cela skupnost peljala
moskega pred tabor in ga kamenjala
do smrti, kot je gospod narodil
Mojzesu.«
(Moski je na sabat v pusc¢avi zbiral les.)
(2Mz 12, 29)

Ta grozna navodila za umore niso
mogla izvirati od preroka, ki je sprejel
in ucil zapoved »Ne ubijaj«!

Ponarejanje spisov je za clovestvo
prineslo usodne posledice. Celo danes
politiki utemeljujejo svoje pocetje s
starim testamentom. Tako na primer umrli

hrvaski predsednik Franjo Tueman:

»Genocid [umor ljudstval ni samoc@

dovoljen, ampak je priporoc¢en.«
Dobesedno se je skliceval na »vsemo-
gocnegaJehova« starega testamenta.

Kljub temu katoliska institucija trdi, da je
stari testament »navdihnil Bog«, in
kristjani Castijo stari testament kot
»resnicno Bozjo besedo«.
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»Pripnite si vsak svoj me¢ ob bok!
Pojdite po taboru sem in tja, od vrat do
vrat, in ubijte tudi lasthnega brata,
prijatelja, sorodnika! Levijevi sinovi
so storili po Mojzesovi besedi in tisti
dan je padlo med ljudstvom priblizno tri
tiso€ moz. Mojzes je rekel: »Danes ste
se umestili kot duhovniki za Jehovo,
vsakdo, ki je bil proti svojemu sinu ali
bratu, tako da vam danes podeli
blagoslov!«

(2 Mz 32, 27 isl.)

»In Jehova je rekel Mojzesu: »Zberi vse
poglavarje ljudstva. Pri soncu jih za
Jehovo natakni na kol, da se srd
Jehove umakne z Izraela!«

(4 Mz 25, 4)

»Tedaj je od gospoda Sel ogenjin pozrl
skoraj dvesto petdeset moz, ki so
darovali kadilo.«

(4 Mz 16, 35)
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4|| zavrgel kot here-
zijo. V tem kon-
| tekstu je zanimivo
| tudi to, da je
| priznani biblijski
raziskovalec Ori-
gen (185-254),
' po opazanju Hie-
“' ronima, »pogosto
uporabljal« ravno ta hebrejski
evangelij.

Origen je verjel v obstoj duse pred
rojstvom. Lahko se predpostavlja, dav
tej knjigi, ki jo je tako »pogosto upo-
rabljal«, ni nasel nobenega protislovja,
morda je celo bila vir njegovega
vedenja.

Vsekakor pa je Hieronim zavrgel he-
brejski evangelij in zato do danes razen
drobnih delcev ni od njega ostalo nic.
Mogoce pa lezi v vatikanski knjiznici,
dobro varovan pred javnostjo? Origen
je imenoval ta evangelij »Evangelij
dvanajstih«. Tudi Hieronim ga je neko¢
imenoval »Evangelij po apostolih«. Mo-
derni raziskovalci biblije” imajo he-
brejski evangelij in ebionitski evangelij
za identicna, za »skrivnostno knjigox,
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Ki jo je prevedel Hieronim in od katere
je posredovano nekaj drobnih delcev,
ki kazejo, da je bil Jezus proti uzivanju
mesa, tako na primertile verzi:

Jezus: »PriSel sem, da odpra-
vim zrtvovanje in ¢e ne odne-
hate z zrtvovanjem, vas jeza ne

bo zapustila.«®

Ucenec: »Kje zelis, da ti pripra-
vimo obed za pasho?«

Jezus: »Mar zelim pri obedu za

pasho zvamijestimeso?«®

Te in druge bistvene resnice niso
smele v biblijo. Taksnih resnic, kot
navaja Hieronim, cerkvena usesa »niso
hotela poslusati«. ®

Biblija o€itno ni »samo« pona-
rejena. Domneva, da bi se naj
bistvene resnice c¢lovestvu ce-
lo zamolcale, je vedno moc¢-

nejsa.
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Izraelovi sinovi so odpeljali zene
Midianitov in njihove otroke kot ujetnike
in vzeli kot plen vso njihovo zivino in vse
¢rede in vse imetje. Vsa mesta, kjer so
prebivali, in vsa SotorisCa so pozgali z
ognjem... In Mojzes se je razjezil nad
vojnimi poveljniki... in jim govoril:
»Zakaj ste vse zenske pustili pri
Zivljenju?«... Zdaj pa pobijte vse
otroke moskega spola in vse zen-
ske, Ki niso ve€ device; vse deklice
pa, ki so nedotaknjene, pustite zi-

vetizavas! «
(4 Mz 31, 1sl.)

Kamenjati, ubiti, natakniti ...

»Clovek pa, ki bi predrzno ravnal, tako
da ne bi ubogal duhovnika, ki tam
opravlja sluzbo gospodu, tvojemu bo-
gu, ali sodnika, ta c¢lovek mora

umreti.«
(5Mz 17, 12)

»Ce ima kdo trmoglavega in upornega
sina, ki ne uboga niti o¢eta niti matere
... Potem naj ga vsi mozje njegovega

mesta kamenjajo, daumre.«

(5Mz, 21, 18 isl.)
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»Ne ubijaj«

Ceprav je Bog po Mojzesu zapovedal »Ne
ubijaj«, so mu v starem testamentu polo-
zili na jezik kot Bozjo besedo veliko na-

potkovza umor. Nekaj primerov:

Tako ubijte vse!

»... pobij vse moske v njem z ostrino
meca! Le zenske, otroke, zivino in vse,
kar je v mestu, ves plen v njem zapleni
zase in uzivaj plen svojih sovraznikov, ki
tigadagospod, tvoj bog!«

(5Mz 20, 13-14)

»S Krvjo prepojim svoje puscice in moj
mec¢ naj Zzre meso, s krvjo pobitih in
ujetih, glav prepirljivin sovraznikov!«

(5 Mz 32, 42)

Zakaj ste pustili zenske
ziveti?

»...8li so v vojno zoper Midianite, kakor
je gospod zapovedal Mojzesu, in
pobili vse moske. Poleg pobitih so
usmrtili tudi kralje Midianitov...

- 38 -

Razlage k ebionitskem evangeliju

O ebionitskem evangeliju, ki ga je Hieronim
prevedel in potem zavrgel, vendar pogosto omenjal
v svojih pismih, in ki ga je Origen, kot navaja
Hieronim, »pogosto uporabljal«, piSe Carsten
Strehlow v svojem delu »Vegetarijanstvo/ veganstvo
kot sestavni del kréanstva« ” na strani 43:

Ebioniti naj bi posedovali lastne spise. Sem sta med
drugim spadala ebionitski (ebioniski) in nazareski
evangelij kakor tudi delno 'Pseudoklementine'.
Nazareski evangelij je najbrz izvoren Matejev
evangelij v aramejskem jeziku. Ebionitski
evangelij naj bi bil grski prevod aramejskega
nazareskega evangelija. Oba evangelija obstajata
samo v posameznih predelanih delih, torej sta
posredni izroCili nekaterih cerkvenih piscev,
ebionitski evangelij samo od Epiphaniusuma (367-
404) in nazaresSki evangelij od nekaterin drugih,
predvsem od Hieronima(348-420).

Ebionitstvo se je razsirilo v 2. in 3. stoletju, na
obrobju rimskih centrov moci. Kot je Ze prikazano,
so bili Ebioniti potomci Nazare¢anov in s tem
tudi jeruzalemske praskupnosti.
Vegetarijanski ali morda celo veganski nacin
zivljenja dokazuje tudi njihovo slovstvo. V
ebionitskem evangeliju, ki ga je izrocil Epifanij
(Contra Haereses), se Janez Krstnik ni prehranjeval
s kobilicami, ampak z 'divjim medom, kiima okus po
mani kot kola¢ v olju' (30,13.4sl.) in Jezus tudi
tukaj odklanja zakol in uzivanje jagnjeta za
pasho (30,22.4). ... Tudi Plinij potrjuje
vegetarijanstvo/veganstvo Ebionitov v svojem
pismu rimskemu cesarju Trajanu. ... Epifanij (Contra
Haereses 30,18.9) je porocal, da so Ebioniti na
vprasanje, zakaj striktno odklanjajo mesne jedi
in kult zrtvovanja, odgovorili, da jim je Jezus to
tako razodel.« Strehlow pise, da so Ebioniti imeli
sveto vecerjo kot preprost spomin praznovanja
obcestvaz Jezusom, in sicer vegetarijansko.
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Zakaj je Hieronim pustil
protislovja v bibliji?

Biblija je polna protislovij. Vprasanje je,
zakaj jih je Hieronim pustil v bibliji.
Koncéno je imel na voljo vse obstojece
vire in pooblastilo s strani papeza.
Mogoce je zelel pokazati prihodnjim
rodovom, da je bilo v biblijske spise
posezeno s ponarejanjem. Mogoce so
mu tolika protislovja prisla prav, da se
mu ni bilo treba dotikati besedil, ki so
bila neprijetna za papeza in tudi za
cerkev. Buden Clovek lahko na ta nacin
lazje meri cerkveno manipulacijo Jezu-
sovega nauka. Ne smemo pozabiti,
Hieronim je bil zagovornik dolo¢ene
etike. Bil je tudi ljubitelj zivali, kot kaze
zgodba z levom: Ko je bil blizu
Betlehema z nekaj menihi na prostem,
se je na enkrat pojavil Sepajoci lev.
Njegovi sobratje so prestraseni pobeg-
nili, a Hieronim in lev sta si zaupala.
Hieronim je potegnil iz Sape zivali trn in
odpravil vzrok Sepanja. Lev je bil

svojemu resSitelju zelo hvalezen in
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»Da, razveselim se ljubezni in ne
daritve, spoznanja Boga in ne zgalne

daritve.«
(Oz 6, 6)

Intudi po preroku Jeremiji je govoril Bog:

»Tako govori Gospod, lzraelov Bog:
Dodajte zgalne daritve svojim klavnim
daritvam in pozrite meso! Toda tisti dan,
ko sem vase ocete odpeljal iz egip-
tovske dezele, jim nisem nic¢ govoril in
ni¢ zapovedal o zgalnih in klavnih
daritvah, ampak sem jim tole zapo-
vedal: Ravnajte se po Moji besedi, tako
bom vas Bog in vi boste Moje ljudstvo. «

(Jer 7, 21-23)

Tudi po preroku Amosu je govoril Bog:

»Jezim se na vase praznike in jih zani-
¢ujem, no¢em vonja vasih slovesnosti.
In ko mi prinasate zgalne in jedilne
daritve, mi ne ugajajo in tudi na vase
mastne zahvalne daritve se ne ozrem.
Odstranite izpred mene dretje vasih
pesmi, igranja vasih harf ne maram

poslusati.«
(Amos 5, 21-23)
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Kozjo »glavo« naj »polozi na drva, ki

gorijo na oltarju.«
(3 Mz 1,11-12)

Golobu naj »odscipne glavo«, »odstrani
njegovo golso s perjem« in mu »nalomi
perutnice, ne da bi jih pri tem odtrgal...
njegova kri se naj iztisne na steno oltarja.«

(3Mz 1, 15-17)

Ta besedila so v nezasliSanem protislovju
z besedami prerokov, po katerih Bog
oc¢itno odkriva te ponaredke in jih
korigira.

Besede prerokov razkrinkajo
ponaredek glede zrtvovanja
zivali

Bog daje po prerokih jasno vedeti, da On
ni nikoli zahteval teh grozovitih
zrtvovanj zivali in da je to Zanj gnusoba.
Stem je jasno dokazano: Ta besedila so
z gotovostjo ponarejena.

Po preroku lzaji govori Bog: »Krvi
juncey, jagnjet in kozlov ne maram
... kadilo mi je ghusoba.«

(Iz 1, 11.13)
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poslej njegov zvesti spremljevalec.
Hieronim je bil, kot je ze bilo povedano,
tudi vegetarijanec, kar je zagotovo bilo
v velikem protislovju z obi¢ajno tradicijo
Rimljanov in tudi s tem, kar bi smelo

veljati tudi za cerkvene prelate.

Morda se moramo kljub vsemu zahvaliti
sponarejevalcu biblije« Hieronimu, da
so deset zapovedi in temeljne Jezu-
sove ucne izjave (npr. Govor na
gori) ostale v bibliji. Tudi ¢e je biblija
izbor iz nesteto anticnih spisov, v ka-
terih je na nesteto mestih veliko pre-
vajalcev in pisarjev interpretiralo svojo
vsebino zavesti, so tako le ostali
ohranjeni potrebni odlomki za
pozitivno obvladovanje zivljenja na

zemlji.

Kdor bere biblijo z razumom in s
srcem, bo resnice, ki so Se pri-
sotne, prepoznal in v protislovjih
morebiti odkril cerkvene mani-
pulacije ter iz tega potegnil

osebne zakljucke in posledice...
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Je Peter ponaredil
Jezusov nauk?*

V 2. Petrovem pismu npr. nastopi prava
gonja proti drugace verujo¢im:

»So0 kot brezumne zivali, ki so ze po
naravi rojene zato, da jih lovijo in
pobijajo... sramotni madezi so... « (2 Pt 2,
12sl.)

Tu obrne Peter bistvene Jezusove nauke
(ljubezen do bliznjega, ljubezen do
sovraznika, tolerantnost) v njihovo nasprotje.
Kasneje rimska cerkev in tudi Luter rada
posezeta (npr. pri inkviziciji) v odnosu do
drugace verujocih po tem nacinu videnja.

* Vedina cerkvenih teologov danes izhaja iz
tega, da je celotno 2. Petrovo pismo ponaredek,
ki je bilo Petru le podtaknjeno. Kijub temu
cerkve Se naprej obravnavajo Petrovo pismo kot
Bozjo besedo.
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Dnevno sta bili ubiti najmanj dve jagnjeti.

(4 Mz 28, 3-4)

Pred vhodom vtempelj se dviguje z oltarja
dim gorecega trupla in skupnost poje
zraven »Aleluja«.

(Npr. Psalm 135, 1-3)

In bog, ki bivavtemplju, pravi o tem kraju:
»T0 je moje pocivalis¢e za vedno, tu bom
prebival, kajtito mi ugaja...«

(Psalm 132, 14)

Umor zivali po natan¢nih navodilih:
Bozja beseda po 3. Mojzesovi knjigi:
Duhovnik naj »polozi roko zrtvi na
glavo in jo zakolje pred shodnim $o-
torom.« »Ves tolsti rep, tik ob hrbtenici
naj ga odreze«, naj »daruje« bogu.

(3 Mz 3, 8-9)

Duhovnik naj bika »odere in ga razseka
na kose.« Njegovo kozo in njegovo
vsebino zelodca naj »spravi iz tabora na

krajza odpadkex.
(3Mz 1, 6; 4, 11-12)
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Zrtvovanje Zivali - ponaredek

Navodila za umor zivali

Nikomur drugemu kot Bogu samem niso
na jezik polozili grozovitih navodil, da se
morajo ob vsakem prazniku zaklati in
zazgati zivali, pogosto s cini¢nim do-
datkom: »...Gospodu v prijeten vonj«.
Tako na primer na novoletni dan, na dan
sprave, na praznik pashe, tedenski praz-
nik, Sotorski praznik ali na dan darovanja
prvenca.

(npr. 4 Mz 28 in 29)

Ze priizhodu iz egiptovskega ujetnistva je
baje bog zapovedal zaklati »po eno
jagnje na hiso«, kar se je moralo vsako
leto ponoviti.

(2 Mz 12, 3-6, 25sl.)

Pa tudi med navadnimi dnevi je ta isti bog
zelel biti na ta nacin »pomirjen«, npr. tako
da mu darujejo »tols¢o, ki pokriva dro-
bovje, invso tols¢o, ki je na drobovju, obe
ledvici, tols¢o, ki je na nijiju in tisto na
ledjih; in pecico, ki jo odstrani z jeterin z
ledvic... To je zgalna daritev v prijeten
vonj gospodu.«

(3Mz 3, 1-17)
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Pavel je masivno
ponaredil Jezusov nauk*

Pavel je ponaredil Jezusov nauk v nas-
lednjih glavnih to¢kah:

e vera sama zadostuje

e razvrednotenje zensk

e smrtna kazen

e vojaska sluzba

e uzZivanje mesa

Pavel ni poznal Jezusa. Nikoli ga ni sre-
¢al. Nauke je poznal le iz pripovedovanja.
Kljub temu je razsirjal nauk tako vneto, kot
ga je prej zavracal in kot je zasledoval
njegove privrzence.

Nekaj primerov ponarejanja, ki se nana-
Sajo na Pavla ali na njemu podtaknjena
pisma:

* Ali pa je tudi njemu na jezik poloZzeno nekaj
ponaredb?
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Vera namesto dejanja

e Pavel je udil: »Tako zdaj menimo, da je
Glovek pravicen, samo Ce veruje, brez
dejanj po zakonu.«(Rim 3, 23-28)

To je bilo prijetno sporocilo za ljudstvo.

Nima ve¢ opravka z neprijetnim Jezusom
iz Nazareta, ki je ucil, da se drzimo
zapovedi in Govora na gori, ter je rekel:
»To delajin bos zivel.« (Lk 10,27 / Mt 7,
21-24)

Razvrednotenje zenske

® Kot je bilo v njegovem rimskem okolju
obi¢ajno, je Pavel razvrednotil Zenske,
Geprav so bile pri Jezusu enakovredno
cenjene. (1. pismo Korinéanom 11,9;
14, 34).

® Pavel je krS¢anstvo popolnoma prila-
godil rimskemu imperiju, s tem da je
izjavil, da mora kristjan ubogati oblast te-
ga sveta, kajti ta je od boga postavljena,
odrejena in je »bozja sluzabnica«, ki z

mecem izvrSuje tudi pravicno »kazenc
(Pismo Rimljanom 13) - nauk z usodnim
delovanjem v naslednjih skoraj 2000
letih.

Zatem

Po vesoljnem potopu bi naj Bog
drugace govoril ljudem:

»Vse zivali na zemlji in vse ptice
pod nebom naj se vas bojijo in
trepetajo pred vami. Tudivse, kar
se giblje po zemlji, in vse ribe v
morju, vse to je dano v vase roke.
Vse, kar se giblje in zivi, naj vam
bo za zivez, tudi vse zelene
rastline vam dajem. Ne jejte le
mesa s krvjo, v katerem je
zivljenje.«

(1 Mz 9, 2-4)

Kot v vseh verstvih so duhovniki in
pismouki tistega ¢asa najbrz ponarejali,
spreminjali in dopolnjevali spise po
svojem okusu.

Na vprasanje, zakaj je v starem
testamentu toliko grozovitih zrtvenih
zapovedi, nam lahko da odgovor
naslednji citat iz antike: »Krvave zrtve
pa, verjamem, so si lahko izmislili
samo tisti ljudje, ki so iskali pretvezo,
da biuzivalimeso...«

(Klemen iz Aleksandrije, Paidagogos If) e
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Bozjo besedo
sSo ponarejeno polozili
Mojzesu v usta

Zapoved o hrani -
ponaredba

Na zacetku je da Bog ljudem vegansko-
vegetarijansko zapoved glede hrane:

Poprej

»Glejte, dajem vam vse rastline,
ki dajo semena, ki rastejo po vsej
zemlji, in vsa drevesa s plodovi,
ki imajo semena. Naj vam bo za
hrano. Vsem zivalim na zemliji,
vsem pticam na nebu, vsemu,
kar se giblje po zemlji in ima v
sebi zivljenje, dajem za zivez vse
zelene rastline. Zgodilo se je
tako. Bog je videl vse, kar je
naredil, in glej, bilo je zelo
dobro.«

(1 Mz 1, 29-31)
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Jezus iz Nazaretain apostoli tega niso

ucili. Pri njih je pomenilo: »Dajte torej
cesarju, kar je cesarjevega in Bogu, kar
pripada Bogu.« Ali: »Boga je treba bolj
ubogati kot ljudi.« (Mt 22,21 / Apg 5, 29)

Vojaska sluzba/suzenjstvo

e Na podlagi prilagajanj rimskemu sis-
temu je Pavel bolj ali manj odobraval tudi
suzenjstvo (Pismo Filemonu) in kot pos-
ledico njegovih drzavnih naukov prav tako
vojasko sluzbo (Pismo Rimljanom 13) -
cerkev gaje vsekakortako razumela.

Uzivanje mesa

® Pavel je udil:

»\/se, kar je na mesnem trgu naprodaj,
jejte in ni¢ ne raziskujte, da ne otezite
vesti.« (1 Kor 10, 25)

Ko so se prvi kristjani zbrali, da bi v
skupnosti jedli in pili, ni morala za to
umreti nobena zival. Kajti Jezus iz
Nazareta je pojasnil svojim naslednikom,
kako zivali ¢utijo, in jim narocil, naj ne
koljejo zivali (poglej tudi Hieronim, stran
15).
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Je Pavel narekoval Lukov
evangelij?

Lukov evangelij je edini evangelij, ki
Marijo opisuje kot devico in je konec
koncev sluzil kot osnova katoliski dogmi
Marijinega devistva.

Po »canonu muratori« iz leta 1740, ki
temelji na nekem dokumentu iz leta 200
in tako posega po enem najstarejSih
dokumentov ¢asa, je Pavel »potegnil k
sebi« pravnisko izobrazenega d¢loveka
(po drugem prevodu »grafologkox). Slo je
za nekega zdravnika po imenu Luka. Ta
je napisal evangelij »v svojem imenu,
vendar po [hjegovem] mnenju. Toda
tudion nividel gospodav zivo...«

Da je bil v canonu muratori po pomoti en
del dvakrat preveden in prepisan, je samo
primer za to, kako »barbarsko« so bili
spisi prevedeni in s koliko napakami so
bili prepisani.

Pavel je obzaloval

Iz novih razodetij'”

sedanjosti izvira
informacija, da je Pavel kasneje spoznal
svoje napake in v svojih zadnjih letih

zivljenja postal zvest borec za Kristusa in
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Njegovo orodje. Z bole¢ino je moral
priznati, da se veliko tega, kar je napisal,
ne more ve¢ vrniti v prvotno stanje.
Medtem ko je Pavla oblast v Rimu, katere
podloznik je zelel biti, zasledovala in na
koncu umorila, je Ze zorelo napacno
seme, ki ga je zasejal na nesteto mestih
rimskega imperija vse do same cerkvene
ustanove.

Priblizno 300 let pozneje je institucija, ki
se je medtem povzpela do drzavne
cerkve, izlocila vsa pisma Pavlovih
nasprotnikov. Nasprotno pa so bila
Pavlova pisma, ki jih ¢lovek iz Tarsusa ni
ve¢ mogel popravljati, vkljuéena v
biblijo in brez izjeme dolo¢ena za
»Bozjo besedo«. Pri tem ni izklju¢eno,
da so odpuscenemu »apostolu« marsikaj
podtaknili in njegove popravke zavestno
ignorirali. Tako je danes vecina verskih
raziskovalcev prepricana, da nekatera
Pavlova pisma sploh niso Pavlova, ampak
izvirajo od njegovih u¢encev. Vendar je
Pavla tik pred njegovo smrtjo v novih
razodetjih potolazil Kristus: PriSel bo ¢as,
v katerem bodo njegove zmote po-
pravijene. "
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